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такой темный. Зашла она въ самую средину; стало ей скучно, такъ какъ не нашла она ни какой дороги въ лѣсу, ни жительства. Пошла она дальше лѣсомъ; вышла на тропинку. Пошла этой тропинкой и видитъ впереди себя домъ. Подходитъ она къ дому и удивляется: кто тутъ живетъ? Взошла она въ домъ; народу никого тамъ не видитъ; ходила, ходила по дому и по всѣмъ комнатамъ; нигдѣ ничего не могла найдти. Захотѣлось ей ѣсть; открыла она простой, сельскій столъ. Вынимаетъ оставшіеся куски хлѣба; поѣла эти кусочки и сама спряталась за печку. Сидитъ за печкой; слышитъ шумъ народа, ржаніе лошадей, лай собакъ. Отъ испуга она задрожала; въѣзжаютъ они на дворъ, и одинъ изъ нихъ бѣжитъ прямо въ избу; за нимъ входятъ всѣ разбойники. Добычу раздѣлили межь собой, что добыли. И закричалъ на нихъ атаманъ: «сбирайте поскорѣе обѣдать». Сунулся ихъ деньщикъ въ столъ, видитъ—оставшіеся куски хлѣба поѣдены; и сказалъ онъ своимъ товарищамъ: «ну, братцы, кто нибудь у насъ есть, либо былъ; были оставшіе куски хлѣба въ столѣ, а теперь ихъ нѣту». Сейчасъ приказалъ атаманъ искать на дворѣ и въ домѣ: нѣтъ ли кого. Дѣвушка испугалась, заплакала. Вдругъ они ее находятъ, выводятъ ее изъ-за печи; сталъ спрашивать ее атаманъ. «Чья ты такая, откуда сюда зашла»? Она ему все разсказала подробно. Атаманъ ее приласкалъ и сказалъ ей: «ну, живи у насъ и будь моя сестра!» Снялъ онъ съ себя крестъ, надѣлъ на нее, а съ нея на себя; и сказалъ товарищамъ: «ну, почитайте эту дѣвицу все одно, какъ меня». Она стала у нихъ жить, рубашки на нихъ стирать, кушанье готовить и комнаты убирать. Атаманъ очень сталъ любить эту дѣвицу, сталъ ее одѣвать довольно чисто, и все какъ родную сестру. Довѣрилъ ей ключи отъ всѣхъ вещей, отъ всего дому.

Въ нѣкоторое время ея отецъ поѣхалъ въ лѣсъ за дровами, и заблудился въ лѣсу; долго ходилъ онъ по лѣсу, вдругъ при-




Тот же текст в современной орфографии 

такой тёмный. Зашла она в самую средину; стало ей скучно, так как не нашла она никакой дороги в лесу, ни жительства. Пошла она дальше лесом; вышла на тропинку. Пошла этой тропинкой и видит впереди себя дом. Подходит она к дому и удивляется: кто тут живёт? Взошла она в дом; народу никого там не видит; ходила, ходила по дому и по всем комнатам; нигде ничего не могла найти. Захотелось ей есть; открыла она простой, сельский стол. Вынимает оставшиеся куски хлеба; поела эти кусочки и сама спряталась за печку. Сидит за печкой; слышит шум народа, ржание лошадей, лай собак. От испуга она задрожала; въезжают они на двор, и один из них бежит прямо в избу; за ним входят все разбойники. Добычу разделили меж собой, что добыли. И закричал на них атаман: «сбирайте поскорее обедать». Сунулся их деньщик в стол, видит — оставшиеся куски хлеба поедены; и сказал он своим товарищам: «ну, братцы, кто-нибудь у нас есть, либо был; были оставшие куски хлеба в столе, а теперь их нету». Сейчас приказал атаман искать на дворе и в доме: нет ли кого. Девушка испугалась, заплакала. Вдруг они её находят, выводят её из-за печи; стал спрашивать её атаман. «Чья ты такая, откуда сюда зашла»? Она ему всё рассказала подробно. Атаман её приласкал и сказал ей: «ну, живи у нас и будь моя сестра!» Снял он с себя крест, надел на неё, а с неё на себя; и сказал товарищам: «ну, почитайте эту девицу всё одно, как меня». Она стала у них жить, рубашки на них стирать, кушанье готовить и комнаты убирать. Атаман очень стал любить эту девицу, стал её одевать довольно чисто, и всё как родную сестру. Доверил ей ключи от всех вещей, от всего дому.

В некоторое время её отец поехал в лес за дровами, и заблудился в лесу; долго ходил он по лесу, вдруг при-







[image: ]

[image: ]

Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Великорусские_сказки._Худяков_И._А._1860.pdf/62&oldid=2454574
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